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DEVICE LAYOUT

Xbox Button

Upper Faceplate - 3.5mm Audio Jack

(Removable
— — - Mute Button
M Button - - - — —
- - - Pairing Button
Left & Right
Faceplate - — — —

(Removable)

BASIC FUNCTION INTRODUCTION

CONNECTION STATE

Xbox Indicator Description

Reconnecting State

Breathing *It can connect to previously paired devices.

Running Light Effect
(sequentially
Lighting Up)

Paring State (Bluetooth Mode)
*In this state, it can be discovered and paired with devices.

Solid Connection Successful

Power-off State
Off *The controller will enter power-off state after 10 minutes of
inactivity in 2.4G or Bluetooth mode.

OPERATING INSTRUCTIONS

Description Operation

Short press the Xbox button to power on. While powered on,

Power On/off press and hold the Xbox button for 5 sseconds to power off.

In Bluetooth mode, press and hold the pairing button for 2

Pairing seconds to enter forced pairing mode.
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Preset Configuration| M+Y Default Configuration M+B Configuration 1
Switching M+A Configuration 2 M+X Configuration 3
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Enable/disable hair trigger mode
Hair Trigger Mode | Press and hold the M button + LT/RT
button for 2 seconds

G0+ (3 /]

When the battery is below 15%, the Xbox indicator will flash red.

Low Battery

You can charge the controller via the Type-C port or the

Charging charging station.

= WINDOWS CONNECTION TUTORIAL

WIRED CONNECTION

1. Use the included Type-C cable to connect the controller to your computer, then press the
Xbox button briefly to power on.

2. Once connected successfully, the Xbox indicator will remain solid

RECEIVER CONNECTION

1. Insert the receiver into the computer. 9
2. Toggle the controller's mode switch to the 2.4G mode, W
and press the Xbox button briefly to power on. Wait for the controller to connect.

3. Once connected successfully, the Xbox indicator will remain solid.

Iﬁl ANDROID CONNECTION TUTORIAL

BLUETOOTH CONNECTION

1. Toggle the controller's mode switch to the Bluetooth mode, g

and press the Xbox button briefly to power on.

2. Open the Bluetooth list on your phone, find the device named Gamesir-G7 Pro, and click
to connect.

3. Once connected successfully, the Xbox indicator will remain solid.

* If the connection is unsuccessful, press and hold the paring button on the controller to
re-enter pairing status.

fa) XBOX CONNECTION TUTORIAL

WIRED CONNECTION

1. Use the included Type-C cable to connect the controller to the Xbox console, then press
the Xbox button briefly to power on.

2. Once connected successfully, the Xbox indicator will remain solid

* Only supports wired connection.

CUSTOMIZATION VIA “GAMESIR NEXUS” SOFTWARE
Download the “GameSir Nexus” software from the Microsoft Store on Xbox/PC or from
gamesir.com.

A PLEASE READ THIS PRECAUTIONS CAREFULLY

@ CONTAINS SMALL PARTS. Keep out of reach of children under the age of 3. Seek immediate medical attention if
swallowed or inhaled

DO NOT use the product near fire

DO NOT expose to direct sunlight or high temperatures.

DO NOT leave the product in a humid or dusty environment.

DO NOT impact the product or cause it to fall due to strong impact.

DO NOT touch USB port directly or it might cause malfunctions

DO NOT strongly bend or pull cable parts.

Use a soft, dry cloth while cleaning

DO NOT use chemicals such as gasoline or thinner.

DO NOT disassemble, repair or modify.

DO NOT use for purposes other than its original purpose. We are NOT responsible for accidents or damage
when used for non-original purposes.

DO NOT look directly at the optical light. It might damage your eyes.

If you have any quality concerns or suggestions, please contact Gamesir or your local distributor.

E\/ WASTE ELECTRICAL & ELECTRICAL EQUIPMENT INFORMATION

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT (WASTE ELECTRICAL & ELECTRICAL EQUIPMENT)
Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems.

This mark on the product or accompanying documents means that it should not be mixed with general
household waste. For proper treatment, recovery and recycling, please take this product to designated collection
points where it will be accepted free of charge. Alternatively, in some countries you may be able to return your
products to your local retailer upon purchase of an equivalent new product. Disposing of this product correctly
will help save valuable resources and prevent any potential negative effects on human health and the
environment, which could otherwise arise from inappropriate waste handling. Household users should contact
either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and
how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier for
further information. If you do so, you will ensure that your disposed product undergoes the necessary treatment,
recovery and recycling, thereby preventing negative potential effects on the environment and human heaith

DECLARATION OF CONFORMITY

@ FCC WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 8 digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

- Consult the dealer or an experienced radioTV technician for help.

RF warning for Portable device:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.

IC CAUTION

This device contains licence-exempt transmitter (s) /receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canadd’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

C € STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE
Hereby, Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd. declares that this GamesSir G7 Pro Controller is in
compliance with Directive 2014/30/EU, 2014/53/EU & 2011/65/EU and its amendment (EU) 2015/863.

The power provided by the charger is between the minimum IW required by the radio device and the maximum
5W to achieve the maximum charging speed.

WARNINGS AND SAFETY INFORMATION

Al information regarding the use of the products can be found in the attached user manual
Before using the product, please read the manual carefully and follow the manufacturer's recommendations.
Also, please review the following safety information and warnings before use

JUST IN GAME.

www.gamesir.com
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GERATELAYOUT

Xbox-Taste - —————

Obere Abdeckung
(abnehmbar)

M-Taste

@

- - Kopplungstaste
Linke und rechte
Abdeckung -~
(abnehmbar)

EINFUHRUNG IN BASISFUNKTIONEN

VERBINDUNGSSTATUS

Xbox-LED-Anzeige Beschreibung

Wiederverbindungsmodus

Pulsiert * Zur Herstellung der Verbindung zu zuvor gekoppelten Gerdten.

Leuchtet sequenziell
(LEDS leuchten
nacheinander auf)
Leuchtet
durchgehend

Kopplungsmodus (Bluetooth-Modus)
* Zum Erkennen und Verbinden von Gerdten.

Verbunden

Ausgeschalteter Zustand
Aus * Der Controller schaltet sich im 2,4-G- oder Bluetooth-Modus
nach 10 Minuten Inaktivitat aus.

BEDIENANWEISUNG

Beschreibung Bedienung

Drucken Sie die Xbox-Taste kurz, um das Gerdt einzuschalten. Im
Ein-/Ausschalten | eingeschalteten Zustand halten Sie die Xbox-Taste 5 Sekunden
lang gedrickt, um es auszuschalten.

Halte im Bluetooth-Modus die Kopplungstaste 2 Sekunden lang

Koppeln gedruckt, um den Kopplungsmodus zu aktivieren.

M+Y Standardkonfiguration
M+A Konfiguration 2

M+B Konfiguration 1
M+X Konfiguration 3

Konfigura-
tionswechsel

JuaN— BARL/RARAREIR IR @ /@
B RIZ28) M+ LT/RT Qo + Aktiviert/deaktiviert den Haartrigger-Modus.
— — Haartrigger-Modus | Halte die M-Taste und die LT*/RT*Toste 2 @ + @ /@
% FARBEALI 15%8F, XboxtETEALBPIEIRT. Sekunden lang gedriickt.
xE EBFHEType-CAER K BREHFHETRE. Niedriger Akkustand Wenn der Akku weniger als 15 % Restleistung aufweist, blinkt die
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USAGE WARNINGS

RISK OF DEVICE DAMAGE:

@ Controllers should be used exclusively for their intended purpose—video games. Do not use the device for any
purpose other than those recommended by the manufacturer.

@ If the device comes into contact with liquid, immediately disconnect it and dry it according to the
manufacturer's instructions.

@ Avoid applying excessive force when pres:
mechanisms.

RISK TO THE USER:

® During extended use, take regular breaks to avoid fatigue in your hands, wrists, and shoulders

® Ensure the controller is placed securely to prevent it from slipping or tipping over during use.

® Controllers with force feedback systems may generate sudden movements—always hold them with both
hands while playing.

POWER AND CONNECTION RISKS:

@ Do not use damaged power cables or USB cables. Always use the original acc
manufacturer

@ Ensure that USB ports and power sockets are clean and free of debris to ensure a proper connection.

@ For wireless devices, regularly charge the batteries or replace them with new ones to ensure continuous
operation.

PROPER USAGE INFORMATION

PREPARATION AND SETUP:

@ Before first use, install any software or drivers provided by the manufacturer if required

@ Place the controller on a stable surface, such as a desk, to ensure comfort and precision during use.

@ Make sure all cables are properly connected and secured to prevent accidental disconnections.

SAFE USAGE:

@ Adjust the device settings in games (e.g., sensitivity, vibrations) according to your preferences to ensure
comfort and avoid strain on your hands or shoulders.
@ Regularly check the condition of buttons, joystic
properly.

@ for controllers with force feedback, ensure the feedback settings are not too strong

ADDITIONAL PRECAUTIONS:

@ Cleaning and Maintenance: Regularly remove dust from the controller using a dry, soft cloth. Avoid using harsh
chemicals that may damage the surface of the device

@ storage: After use, disconnect the controller from the console or PC and store it in a dry, dust-free place.

@ Cable Management: For wired controllers, ensure cables are organized to prevent tangling or damage.

sing buttons or operating the controller to prevent damage to the

sories provided by the

s, and other components to ensure they are functioning

COMPLIANCE DECLARATION

Controllers are designed in accordance with the safety requirements outlined in Regulation (EU) 2023/988. They
meet the requirements for electromagnetic compatibility ?FMC) durability, and user safety.

This manual is a translation of the original user manual created by the manufacturer.

Detailed information regarding the distributor/manufacturer warranty conditions is available on the website:
www.gamesir.com

The product must be regularly maintained (cleaned) by the user or through specialized service points at the
user's cost and responsibility. If the user manual does not provide information about necessary periodic or
service maintenance actions, the physical condition of the product should be assessed regularly (at least once a
week) to detect any deviation from the condition of a new product. If any deviation is detected or identified,
immediate maintenance (cleaning) or servicing actions should be taken. Failure to perform proper maintenance
(cleaning) and respond to identified issues may result in permanent damage to the product. The warranty
provider is not responsible for damages resulting from neglect.

EU Company: ENIF PEGASUS SR.L

Address: Str. RADOVANU, Nr. 7, Bloc 42, Scara 1, Etaj 5, Apartament 29, 22882Bucuresti Sectorul 2, Romaia
Producer: Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd

Address: Room 100181003, No. 19, Yard 2, Yuancun West Street, Tianhe District, Guangzhou, China

Gamesir and the Gamesir logo are registered trademarks of Guangzhou Chicken Run Network Technology Co.,
Ltd. All other trademarks are the property of their respective owners.

JUST IN GAME.

www.gamesir.com

Microsoft, Xbox, Xbox "Sphere" Design, Xbox
Series X, Xbox Series S, Xbox Series X|S,
Xbox One, Xbox Game Pass, Windows IO/H
are trademarks of the Microsoft group of
companies. All other trademarks are the
property of their respective owners.
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Xbox-LED-Anzeige rot

Du kannst den Controller Gber den USB-C-Anschluss oder die

Aufladen Ladestation aufladen

== WINDOWS-VERBINDUNGSANLEITUNG

KABELGEBUNDENE VERBINDUNG

1.Verwende das enthaltene USB-C-Kabel, um den Controller mit deinem Computer zu
verbinden, und dricke dann kurz auf die Home-Taste, um den Controller einzuschalten.
2.Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die Xbox-LED-Anzeige durchgehend.

EMPFANGERVERBINDUNG
1.Verbinde den Empfénger mit deinem Computer. 9
2.Schiebe die Moduswechseltaste des Controllers in die

2,4-G-Modus-Position und drlcke kurz auf die Xbox-Taste, um den Controller
einzuschalten. Warte, bis die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde.

3.Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die Xbox-LED-Anzeige durchgehend

BLUETOOTH-VERBINDUNG

0@ )8
um den Controller einzuschalten
3.Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die Xbox-LED-Anzeige durchgehend

am

L [ ANDROID-VERBINDUNGSANLEITUNG
1.Schiebe die Moduswechseltaste des Controllers in die
Bluetooth-Modus-Position und drlicke kurz auf die Xbox-Taste,
2.0ffne die Liste mit den Bluetooth-Gerdten auf deinem Mobilgerdt, suche nach dem Gerdit
GamesSir-G7 Pro” und tippe darauf, um eine Verbindung herzustellen.
* Wurde die Verbindung nicht hergestellt, halte die Kopplungstaste am Controller gedriickt,
um den Kopplungsmodus erneut zu aktivieren.

fs) XBOX-VERBINDUNGSANLEITUNG

KABELGEBUNDENE VERBINDUNG

1.Verwende das enthaltene USB-C-Kabel, um den Controller mit deiner Xbox-Konsole zu
verbinden, und dricke dann kurz auf die Home-Taste, um den Controller einzuschalten.
2.Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet die Xbox-LED-Anzeige durchgehend.

* Nur kabelgebundene Verbindung wird unterstutzt

PERSONALISIERUNG UBER DIE ,GAMESIR NEXUS“-SOFTWARE
Lade die ,GamesSir Nexus“-Software im Microsoft Store auf Xbox/PC oder Uber die Website
gamesir.com herunter.

A BITTE LIES DIR DIE SICHERHEITSHINWEISE AUFMERKSAM DURCH

@ ENTHALT KLEINTEILE. Von Kindern unter 3 Jahren fernhalten. Bei Verschlucken oder Einatmen sofort medizinische
Hilfe aufsuchen.

NICHT in der Nahe von Feuer benutzen

NICHT direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aussetzen

NICHT in feuchten oder staubigen Umgebungen aufbewahren

NICHT stofen oder fallen lassen

UsB-Anschluss NICHT mit den Fingern anfassen. Dies konnte zu Fehlfunktionen fahren

Kabelteile NICHT gewaltsam verbiegen oder daran ziehen

Fur die Reinigung ein weiches, trockenes Tuch verwenden.

KEINE Chemikalien wie Benzin oder Verdunner verwenden

NICHT auseinandernehmen, reparieren oder modifizieren.

NUR fiir den urspringlich gedachten zweck verwenden. Wir knnen NICHT fir Unféille, Verletzungen oder
schaden haftbar gemacht werden, wenn das Gerdt far nicht gedachte Zwecke verwendet wird.

NICHT direkt in das Laserlicht blicken. Dies kénnte zur Schadigung der Augen fihren

Wenn du Qualitdtsméngel festgestellt oder Anregungen fur uns hast, wende dich bitte an Gamesir oder deinen
Handler vor Ort.

== ELEKTROSCHROTT UND ELEKTROGERATE INFORMATIONEN

KORREKTE ENTSORGUNG DIESES PRODUKTS (ELEKTROSCHROTT UND ELEKTROGERATE)
Gilt fur die Europdische Union und andere européische Lander mit anderen Wertstoffsystemen

Dieses Zeichen auf dem Produkt oder den beiliegenden Dokumenten bedeutet, dass es nicht im aligemeinen
Hausmll entsorgt werden sollte. Damit das Produkt ordnungsgemaf entsorgt bzw. recycelt werden kann, sollte
es zu einem Wertstoffhof (oder vergleichbare Anlage) gebracht werden, wo es kostenlos deponiert werden kann
In einigen Landern kann das Produkt eventuell auch beim értlichen Handler beim Kauf eines vergleichbaren
Produkts zuriickgegeben werden. Die ordnungsgemdiRe Entsorgung dieses Produkts hilft dabei, wertvolle
Ressourcen zu sparen, und verhindert potentielle negative Effekte auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt, die durch eine unsachgemée Entsorgung entstehen kénnten. Privatkunden soliten sich entweder an den
Einzelhandler wenden, bei dem sie das Produkt erworben haben, oder an drtliche Regierungsbehérden, um zu
erfahren, wo und wie sie das Produkt umweltfreundlich entsorgen kénnen. Geschdftskunden soliten sich an ihren
Lieferanten wenden, um weitere Informationen zu erhalten. Dadurch wird sichergestellt, dass das Produkt
ordnungsgema entsorgt und, falls maglich, recycelt wird, wodurch negative Auswirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt vermieden werden.

KONFORMITATSERKLARUNG

C E ERKLARUNG ZUR EINHALTUNG DER EU-RICHTLINIEN

Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd. erkldrt hiermit, dass dieser Gamesir G7 Pro Controller die
Vorgaben der Richtlinien 2014/30/EU, 2014/53/EU und 2011/65/EU und aller Anderungen daran (EU) 2015/863

einhdlt.

Die vom Ladegerdt bereitgestellte Leistung muss zwischen mindestens 1 W fur das Funkgerdt und maximal 5 W
liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

LI-ION BATTERY

The device is equipped with a LI-ION (lithium-ion) battery, which, due to its physical and chemical structure, ages
over time and with usage. The manufacturer specifies the maximum operating time of the device under
laboratory conditions (new battery, fully charged). Actual usage time may differ from the declared value and this
is not considered a defect of the device. To maintain the maximum lifespan of the battery, it is not recommended
to discharge it below 3.8V or 15% of its total capacity. Lower values, such as 2.5V for the cell, permanently
damage the battery and are not covered by the warranty. If the battery or the entire device is not used for more
than one month, the battery should be charged to 50%, and the charge level should be checked regularly every
two months. Store the battery and device in a dry place, away from direct sunlight and negative temperatures

LI-PO BATTERY

The device is equipped with a LI-PO (lithium-polymer) battery, which, due to its physical and chemical structure,
ages over time and with usage. The manufacturer specifies the maximum operating time of the device under
laboratory conditions (new baittery, fully charged). Actual usage time may differ from the declared value and this
is not considered a defect of the device. To maintain the maximum lifespan of the battery, it is not recommended
to discharge it below 3.5V or 5% of its total capacity. Lower values, such as 3.2V for the cell, permanently damage
the battery and are not covered by the warranty. If the battery or the entire device is not used for more than one
month, the battery should be charged to 50%, and the charge level should be checked regularly every two
months. Store the battery and device in a dry place, away from direct sunlight and negative temperatures.

JUST IN GAME.

www.gamesir.com
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PRESENTATION DE L'APPAREIL
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PRESENTATION DES FONCTIONS DE BASE

MODES DE CONNEXION
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LAYOUT DEL DISPOSITIVO

Pulsante Xbox -

= -
— Jack audio di 35 mm

O

Cover frontale - —
(rimovibile
Pulsante M - — — —

Pulsante di
silenziamento

- — - - pulsante di

abbinamento
Cover laterali

(rimovibili) =~

INTRODUZIONE ALLE FUNZIONI DI BASE

STATO DI COLLEGAMENTO

Voyant Xbox Description

Indicatore Xbox Descrizione

Mode Reconnexion
Effet Respiration *La manette peut étre connectée & des appareils précédemment
appairés

Mode A i de Bluetooth
Effet Flux (allumage ods Appairage (mode Bluetooth)

2 . *Dans ce mode, la manette peut étre recherchée et appairée a
séquentiel) B
des appareils
Fixe Connexion établie

Manette éteinte
Eteint *La manette s'éteindra automatiquement aprées 10 minutes
dinactivité en mode 2,4 GHz ou Bluetooth

MODE D'EMPLOI

Fonction Instructions

Appuyez briévement sur le bouton Xbox pour allumer. Lorsque
Allumer/Eteindre | l'appareil est allumé, appuyez et maintenez le bouton Xbox
pendant 5 secondes pour éteindre.

En mode Bluetooth, maintenez appuyé le bouton Appairer

Appairer pendant 2 secondes pour activer le mode Appairage.
Acti . R ] -
coif;\éirrggsn M+Y : Configuration par défaut ~ M+B : Configuration 1
préréglée M+A : Configuration 2 M+X : Configuration 3

Vous pouvez simplement activer/désactiver
le mode Géachette numérique

+
Maintenez appuyés pour cela les boutons M ao @ /

et LT/RT pendant 2 secondes

Activer/Désactiver
le mode Géchette
numérique

Lorsque le niveau de charge de la batterie est inférieur & 15 %, le

Batterie faible .
voyant Xbox clignote en rouge.

Vous pouvez charger la manette via le port USB-C ou par la

I
Chargement station de chargement.

B INSTRUCTIONS DE CONNEXION A WINDOWS

CONNEXION FILAIRE

1.Connectez la manette & votre ordinateur & 'aide du cdble USB-C fourni, puis appuyez
briévement sur le bouton Accueil pour l'allumer.

2.Une fois la connexion établie, le voyant Xbox restera allumé.

CONNEXION A L'AIDE DU RECEPTEUR
1.Branchez le récepteur & votre ordinateur. 9
2.Basculez le commutateur de mode de la manette sur le mode 2,4 GHz et appuyez
briévement sur le bouton Xbox pour l'allumer. Attendez que la manette se connecte.
3.Une fois la connexion établie, le voyant Xbox restera allumé.

|" INSTRUCTIONS DE CONNEXION
' A UN TELEPHONE ANDROID

CONNEXION BLUETOOTH

1.Basculez le commutateur de mode de la manette sur le mode 9 l
Bluetooth et appuyez briévement sur le bouton Xbox pour l'allumer. S
2.0uvrez la liste des appareils Bluetooth de votre téléphone, sélectionnez l'appareil
Gamesir-G7 Pro, et confirmez l'appairage.

3.Une fois la connexion établie, le voyant Xbox restera allumé.

*En cas d'échec de la connexion, maintenez appuyé sur le bouton appairer sur la manette
pour revenir en mode appairage.

(o) INSTRUCTIONS DE CONNEXION A XBOX

CONNEXION FILAIRE

1.Connectez la manette & votre Xbox & l'aide du cdble USB-C fourni, puis appuyez
briévement sur le bouton Accueil pour l'allumer

2.Une fois la connexion établie, le voyant Xbox restera allumé.

*Prend uniquement en charge la connexion filaire.

PERSONNALISATION VIA LE LOGICIEL GAMESIR NEXUS

Téléchargez le logiciel Gamesir Nexus sur le Microsoft Store sur Xbox/PC ou sur gamesir.com

A VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT CES PRECAUTIONS D'UTILISATION

@ CE PRODUIT CONTIENT DE PETITES PIECES. Garder hors de portée des enfants de moins de 3 ans. Consulter
immédiatement un médecin en cas dingestion ou diinhalation

@ NE PAS utiliser & proximité d'une flamme

@ NE PAS exposer le produit & la lumire directe du soleil ou & des températures élevées.

@ NE PAS laisser le produit dans un environnement humide ou poussiéreux

@ NE PAS faire tomber le produit ou y occasionner de chocs.

@ NE PAS toucher le connecteur USB directement, car cela pourrait entraver son bon fonctionnement

@ NE PAS plier ou tirer fortement les parties du cable

@ utiliser un chiffon doux et sec pour nettoyer le produit.

@ NE PAS utiliser de produits chimiques, tels que de l'essence ou du dissolvant

@ NE PAS tenter de démonter, réparer ou modifier le produit

@ NE PAS utiliser le produit & d'autres fins que celles pour lesquelles il a été congu. Nous ne pourrons étre tenus
responsables en cas daccident ou dommage occasionné @ la suite d'une utilisation du produit & d'autres fins
que celles pour lesquelles il a été congu

@ NE PAS regarder directement la lumiére optique. Cela risque d'endommager vos yeux

® si vous rencontrez des problémes de qualité ou que vous souhaitez nous faire part de suggestions, veuillez
contacter Gamesir ou votre distributeur local

INFORMATIONS SUR LES DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES
== ET ELECTRONIQUES

TRAITEMENT APPROPRIE DE CE PRODUIT (DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES)
Applicable au sein de ['Union européenne et dautres pays dEurope disposant de systémes de collecte sélective.

Si ce produit ou les documents qui laccompagnent portent ce symbole, cela signifie quil ne faut pas le jeter avec
le reste des ordures ménaggres. Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés, veuillez
déposer ce produit dans un point de collecte agréé ot il vous sera repris sans frais. Autrement, dans certains
pays, vous pourrez rapporter vos produits & votre revendeur local lors de lachat d'un produit neuf équivalent. Le
traitement approprié de ce produit permet d'économiser de précieuses ressources et déviter tout effet délétere
potentiel sur la santé et lenvironnement, dont une mauvaise gestion des déchets pourrait étre responsable. Les
particuliers sont invités & contacter le magasin dans lequel ils ont acheté ce produit ou les autorités locales pour
savoir ol et comment procéder @ un recyclage respectueux de l'environnement. Les entreprises sont invitées &
contacter leurs fournisseurs pour plus dinformations. Ce faisant, vous vous assurerez du traitement, de la
récupération et du recyclage adéquats du produit jeté, évitant ainsi tout effet délétere potentiel sur
l'environnement et la santé.

CERTIFICAT DE CONFORMITE
IC FAITES ATTENTION

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'nnovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement

C € DECLARATION DE CONFORMITE AUX DIRECTIVES EUROPEENNES

Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd. déclare par la présente que cette manette GamesSir G7 Pro
est conforme aux directives 2014/30/EU, 2014/53/EU et 2011/65/EU ainsi qu'a son amendement (EU) 2015/863.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre un minimum de 1 W requis par lappareil radio et un
maximum de 5 W pour atteindre la vitesse de charge maximale.

JUST IN GAME.

www.gamesir.com
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Stato di ricollegamento

Lampeggio lento *Pud collegarsi a un dispositivo gia abbinato in precedenza.

Effetto di luce
corrente
(sequenzw’o\e)

Stato di abbinamento (Bluetooth)
*In questo stato, pud essere scoperto e abbinato ai dispositivi

Luce fissa Collegamento riuscito

Stato di spegnimento
off *Il controller si spegnerda dopo 10 minuti di inattivita nelle
modalitd 2,4 G o Bluetooth.

ISTRUZIONI PER L'USO

Descrizione Operazione

Accensione/
Spegnimento

Premi brevemente il tasto Xbox per accendere. Quando & acceso,
tieni premuto il tasto Xbox per 5 secondi per spegnere.

In modalitd Bluetooth, premi e tieni premuto il pulsante di
abbinamento per 2 secondi per passare alla modalita di
abbinamento forzata.

Abbinamento

P re all . . N . .
co:fi;iri:ofme Configurazione predefinita: M + Y Configurazione 1: M + B
predefinita Configurazione 2: M + A Configurazione 3: M + X

Attiva/disattiva il grilletto sensibile
Grilletto sensibile | Premi e tieni premuto il pulsante M + LT/RT
per 2 secondi

G+ (3 /]

Quando la batteria & al di sotto del 15%, lindicatore Xbox
lampeggera di rosso.

Batteria scarica

Puoi ricaricare il controller tramite la porta Type-C o la

In ricarica postazione di ricarica

TUTORIAL DI COLLEGAMENTO PER WINDOWS

COLLEGAMENTO CON CAVO

1.Con il cavo Type-C incluso, collega il controller al computer, quindi premi brevemente il
pulsante Home per l'accensione.

2.Una volta completato il collegamento, la luce dellindicatore Xbox diventerd fissa.

COLLEGAMENTO CON RICEVITORE
0

1.Collega il ricevitore al PC

2.Sposta linterruttore sulla modalita 2,4 G del controller e premi

brevemente il pulsante Xbox per laccensione. Attendi che il controller si colleghi.
3.Una volta completato il collegamento, la luce dellindicatore Xbox diventerd fissa.

™y
' TUTORIAL DI COLLEGAMENTO PER ANDROID
COLLEGAMENTO CON BLUETOOTH

1.Sposta linterruttore sulla modalité Bluetooth del controller e premi 9
brevemente il pulsante Xbox per laccensione N
2.Apri I'elenco di dispositivi Bluetooth sul telefono, cerca il dispositivo di nome GameSir-G7
Pro e fai clic per avviare il collegamento.

3.Una volta completato il collegamento, la luce dellindicatore Xbox diventerd fissa.

*In caso di mancato collegamento, premi e tieni premuto il pulsante di abbinamento sul
controller per tornare allo stato di accoppiamento.

';‘ TUTORIAL DI COLLEGAMENTO PER XBOX

COLLEGAMENTO CON CAVO

1.Con il cavo Type-C incluso, collega il controller alla console Xbox, quindi premi
brevemente il pulsante Home per l'accensione.

2.Una volta completato il collegamento, la luce dellindicatore Xbox diventerd fissa.
*Supporta solo il collegamento con cavo.

PERSONALIZZAZIONE CON IL SOFTWARE "GAMESIR NEXUS"

Scarica il software "Gamesir Nexus” dal Microsoft Store su Xbox/PC o dal sito gamesir.com.

A S| PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE PRECAUZIONI

@ CONTIENE PARTI PICCOLE. Tenere fuori dalla portata dei bambini sotto i 3 anni. Cercare immediatamente
stenza medica se inghiottite o inalate.

NON usare il prodotto vicino al fuoco,

NON esporre alla luce diretta del sole o a temperature elevate.

NON lasciare il prodotto in un ambiente umido o polveroso

NON urtare il prodotto né farlo cadere a causa di un urto.

NON toccare direttamente la porta USB o potrebbero verificarsi malfunzionamenti

NON piegare né tirare i cavi

Usare uno straccio delicato e asciutto per la pulizic

NON usare sostanze chimiche, come benzina o solventi

NON disassemblare, riparare o modificare.

NON usare per scopi diversi dalloriginale. NON ci assumiamo la responsabilita per infortuni o danni causati da
usi per scopi diversi dalloriginale.

NON guardare direttamente nella luce ottica. Potrebbe danneggiare gli occhi

In caso di problemi di qualitas o suggerimenti, contattare Gamesir o il distributore locale.

== RIFIUTI ELETTRICI E APPARECCHIATURE ELETTRICHE INFORMAZIONI

CORRETTO SMALTIMENTO DI QUESTO PRODOTTO (RIFIUTI ELETTRICI E APPARECCHIATURE ELETTRICHE)
Applicabile nellUnione Europea e in altri Paesi europei con sistemi di raccolta differenziata.

Questo marchio sul prodotto o sui documenti di accompagnamento indica che non deve essere unito ai rifiuti
domestici generici.Per un corretto trattamento, recupero e riciclaggio, si prega di portare questo prodotto presso i
punti di raccolta designati dove sard accettato senza costi aggiuntivi. In alternativa, in alcuni Paesi & possibile
restituire i prodotti al rivenditore locale previo acquisto di un prodotto nuovo equivalente. Smailtire correttamente
questo prodotto aiuta a risparmiare risorse preziose e a prevenire potenziali effetti negativi sulla salute umana e
sullambiente che, altrimenti, potrebbero sorgere in seguito a una gestione inappropriata dei rifiuti. Gli utenti
domestici devono contattare il rivenditore presso il quale hanno acquistato il prodotto, o in alternativa lufficio
governativo locale, per sapere dove e come portare il prodotto per un riciclaggio sicuro per lambiente. Gli utenti
commerciali possono contattare il proprio fornitore per ulteriori informazioni. Cosi facendo, ci si assicurera che il
prodotto smaltito venga sottoposto al trattamento, al recupero e al riciclaggio necessari, evitando potenziali
effetti negativi sulla salute umana e sullambiente.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

C E DICHIARAZIONE DI CONFORMITA ALLA DIRETTIVA UE

Con la presente, Guangzhou Chicken Run Network Technology Co, Ltd. dichiara che il controller Gamesir G7 Pro &
conforme alle direttive 2014/30/EU, 2014/53/EU e 2011/65/EU, e alla relativa modifica (EU) 2015/863.

La potenza fornita dal caricabatteria deve ere tra min 1 watt richiesta dallapparecchiatura radio e max 5 watt
per raggiungere la massima velocitd di ricarica

JUST IN GAME.

www.gamesir.com

Microsoft, Xbox, Xbox "Sphere" Design, Xbox
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Xbox One, Xbox Game Pass, Windows IO/H
are trademarks of the Microsoft group of
companies. All other trademarks are the
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@& cAMESIR

G7 PRO

PC & Mobile Wireless,
Xbox Wired Tri-Mode Controller

Escanee el cédigo
para obtener mds tutoriales mp
https://gamesir.com/pages/tutoriqls—munuals

DISPOSICION DEL DISPOSITIVO

Botén de Xbox - — - — -

,,,,,, Entrada de

audio de 35 mm
Carcasa frontal - —

superior (extraible)
Boton M - - —

- Boton de silencio

@

77777 Boton de
Carcasa frontal emparejamiento
izquierday - - — -
derecha (extraible)

INTRODUCCION A LAS FUNCIONES BASICAS

ESTADO DE CONEXION

Indicador Xbox Descripcion

Estado de reconexién

Intermitente . . . .
* Puede conectarse a dispositivos previamente emparejados.

Efecto de iluminacion
consecutivo
(se enciende
secuencio\mente)

Estado de emparejamiento (modo Bluetooth)
* En este estado, se puede buscar y emparejar por dispositivos
nuevos.

Constante Conectado correctamente
Estado apagado
Apagado * El control se apagard después de 10 minutos de inactividad en

el modo 2,4 G o Bluetooth.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Descripcion Funcionamiento
Presiona brevemente el botén Xbox para encender. Con el
Encend\do/ di it did 16 . do el botén Xbox d ¢
GpGgCldO Ispositivo encendido, manten presionado el boton OX Aurante

5 segundos para apagarlo.

En el modo Bluetooth, mantenga pulsado el botén de
Emparejomiento | emparejamiento durante 2 segundos para entrar en el modo de
emparejamiento forzado.

Cambio de . - . . <
configuracion Conﬁvgurocw.c/m predeterminada de M+Y Conﬁguroc}({m 1M+B
predefinida Configuracion 2 M+A Configuracion 3 M+X

Activa/desactiva el modo sensibilidad
Modo sensibilidad | Mantenga pulsados el botén M y el gatillo
LT/RT durante 2 segundos

G0+ (3 /]

Cuando la bateria esté por debajo del 15 %, el indicador Xbox
parpadeard en rojo.

Bateria baja

Puede cargar el control a través del puerto Type-C o la estaciéon

Cargando de carga.

mmy TUTORIAL DE CONEXION EN WINDOWS

CONEXION POR CABLE

1.Utilice el cable Type-C incluido para conectar el control a su ordenador, luego, pulse el
botén de inicio brevemente para encenderlo.

2.Una vez conectado correctamente, el indicador Xbox permaneceré constante.

CONEXION DEL RECEPTOR

linserte el receptor en el ordenador. g
2.Coloque el cambio de modo del control en el modo 24 Gy N
pulse el botén de Xbox brevemente para encenderlo. Espere a que el control se conecte.
3.Una vez conectado correctamente, el indicador Xbox permaneceré constante.

a P
! TUTORIAL DE CONEXION EN ANDROID

CONEXION BLUETOOTH

1.Coloque el cambio de modo del control en el modo Bluetooth g

y pulse el botén de Xbox brevemente para encenderlo. N
2.Abra la lista de Bluetooth del teléfono, busque el dispositivo GameSir-G7 Pro y haga clic
en él para conectarlo

3.Una vez conectado correctamente, el indicador Xbox permaneceré constante.

* Si la conexion no se realiza correctamente, mantenga pulsado el botén de empareja-
miento en el control para volver a entrar en el estado de emparejamiento.

;‘ TUTORIAL DE CONEXION EN XBOX

CONEXION POR CABLE

1.Utilice el cable Type-C incluido para conectar el control a la consola de Xbox, luego,
pulse el boton de inicio brevemente para encenderlo.

2.Una vez conectado correctamente, el indicador Xbox permanecerd constante.

* Solo admite conexién por cable

PERSONALIZACION A TRAVES DEL SOFTWARE “GAMESIR NEXUS”
Descargue el software “Gamesir Nexus” desde Microsoft Store en la Xbox o el PC, o desde
gamesir.com.

A LEA LAS SIGUIENTES PRECAUCIONES CON DETENIMIENTO

@ CONTIENE PIEZAS PEQUENAS. Mantenga el producto fuera del alcance de nifios menores de 3 arios. Busque
asistencia médica inmediata si se ingiere o inhala alguna pieza.

@ NO utilice el producto cerca del fuego

@ NO exponga el producto a la luz solar directa o a altas temperaturas.

NO deje el producto en un ambiente humedo ni polvoriento.

NO golpee ni deje caer el producto para evitar golpes fuertes

NO toque el puerto USB directamente para evitar fallos

NO doble ni tire de las partes del cable con fuerza

utilice un pario suave y seco para limpiar el producto.

NO utilice quimicos como gasolina o disolvente

NO desarme, repare ni modifique el producto.

NO lo utilice con fines distintos a su fin original. NO nos hacemos responsables de accidentes ni darios cuando

el producto se utilice con fines distintos a su fin original.

NO mire la luz 6ptica de manera directa. Podria danarle la vista.

@ si tiene inquietudes o sugerencias acerca de la calidad, pongase en contacto con Gamesir o con su
distribuidor local

= RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS INFORMACION

ELIMINACION CORRECTA DE ESTE PRODUCTO (RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS)
Aplicable en la Union Europea y en otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva

Esta marca en el producto o en los documentos que vienen con &l significa que no se debe mezclar con la
basura doméstica general. Para un tratamiento, recuperacion y reciclaje adecuado, lleve este producto a los
puntos de recogida designados, donde se aceptard de forma gratuita. De forma alternativa, en algunos paises,
puede devolver sus productos a su distribuidor local tras adquirir un producto nuevo equivalente. Eliminar este
producto de forma correcta contribuiré a ahorrar valiosos recursos y a evitar posibles efectos negativos en la
salud humana y el medio ambiente que podria generar una gestion inadecuada de los residuos. Los usuarios
domeésticos deben ponerse en contacto con el distribuidor al que le adquirieron este producto o con la oficina
gubernamental local para obtener informacion acerca de dénde y como pueden llevar este articulo para
reciclarlo de forma segura para el medio ambiente. Los usuarios comerciales deben ponerse en contacto con su
proveedor para obtener mds informacion. De hacerlo, se asegurard de que el producto eliminado se someta al
tratamiento, la recuperacion y el reciclado necesarios, evitando asf posibles efectos negativos en el medio
ambiente y en la salud humana.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

c € DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA DE LA UE

Por la presente, Guangzhou Chicken Run Network Technology Co., Ltd. declara que este control GameSir G7 Pro
cumple con la Directiva 2014/30/EU, 2014/53/EU y 2011/65/EU y su enmienda (EU) 2015/863.

JUST IN GAME.

www.gamesir.com
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